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P(ro) Rizardo de Aurefice

Magni(fi)ce vir r(egi)e consiliarie et amice n(oste)r
car(issi)me sal (utem).

Agitandose in questa Cam(er)a una causa intra lo
magni(fi)co Rizardo de Aurifice de Nap(oli), actore ex
una, et 1o magni(fi)co Filippo Carduzo, (con)ve(n)to ex
atera, sopra la pet(icio)ne de duc(ati) 1731 quali €
dicto Rizardo pretende dever(e) (con)sequire dal dicto
Ph(ilipp)o Carduzo p(er) resto de duc(ati) 6000, p(er)
vigor(e) de una scripta de mano p(ro)pia del dicto
Ph(ilippo)o, et dato certo termine p(er) questa Cam(er)a
ad tucte doi le parte, infra lo quale per parte del
dicto Rizardo e stata donata certa peticio(n)e in ep(s)a
Cam(er)a, petendo in effecto ch(e) p(er) defencio(n)e de
lasua causa se havess(er)o da producer(e) et p(rese)ntare
li libri et p(ar)ticular(e) scriptur(e) del dicto Ph(ilipp)o
et ch(e) p(er) questo lo dicto Filippo fosse costricto
p(er) questaCam(er)aad producer(e) et p(rese)ntaredicti
soi libri et atre scriptur(e) et el modo p(an)ticular(e)
de la solucione de dicti d. 1731 ut sup(ra) ad ip(s)o
Rizardo devuti p(er) lo dicto Ph(ilipp)o. Et intimata
dicta pet(icio)ne a p(ro)cu(rato)re del dicto Ph(ilipp)o,
resposs(e) in scriptis dicendo no(n) essere tenuto a la
p(ro)ductio(n)e [221r] de dicti cunti p(er) ca(usa) ch(e)
no(n) elicito voler(e) pugnar(e) (contra) de se medesmo
(con) lesoi arme, salvo sl dicto Rizardo vorrastar(e) ali
cu(n)ti del dicto Ph(ilipp)o, quo casu ip(s)o Ph(ilipp)o se
(con)tenterra voler(e) p(ro)ducer(e) et p(rese)ntare dicti
cunti, si comoin li acti de dicta ca(usa) piu anplam(en)te
se demostra. Et tand(e), facto verbo de dicta ca(usa) in
la bancha de dicta Cam(er)a, fo p(er) quella p(ro)visto
et determinato in lo modo infr(ascript)o: die XXV
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me(n)sis maii 1482 provisu(m) fuit p(er) d(omi)nos
regie Cam(er)e Sum(m)arie g(uod) p(ar)tite libror(um)
dicti Ph(ilipp)o Carducii facientes ad verificacio(n)em
dictor(um) duc(at)or(um) 1731 ut sup(ra) p(er) dictu(m)
Rizardu(m) petitor(um) dicto Ph(ilipp)o exibeantur et
ostendantur pro indagacio(n)e veritat(e) debit(a) iam
dict(d) dictor(um) duc(atorum) 222 pro parte dicti
Rizardi petitor(um) ut sup(ra), una cu(m) apodissis
p(er) ip(sjum Rizardu(m) de dicta sum(m)a factis
dicto Ph(ilipp)o. P(erta(n)to ve facimo la p(rese)nte
p(er) la quale ve d(icimo) et o(fficii) a(uctoritate)
g(ua) f(ungimur) (conmictimo) et coma(n)damo ch(e) al
receper(e) de ep(s)a debiate chiamar(e) davante de vui
el dicto Ph(ilipp)o et et g(ue)llo costrenger(e) ve debia
mostrar(e) li soi originali libri inli quali fa debitor(e) et
creditor(e) dicto Rizardo de dicta sum(m)a de d(ucati)
1731 et de dicte p(ar)tite, una con la copiade le apodisse
p(er) ip(s)o Rizardo facte p(er) satisfacio(n)e de dicto
debito pigliata, ch(e) nde haverrite aute(n)tica copia
iux(ta) lo tenor(e) del dicto decreto. De (con)tinente le
debiate remecter(e) in questa Cam(er)a ad tale quelle
viste se poza provider(e) ad quello ch(e) laiusticiavole
sopratale causa. Cossi farrite et no(n) altram(en)te p(er)
gua(n)to havit(e) caralagr(ati)adel s(igno)re Re.

Dat(a) et c(etera) XXX maii 1482.

lo(annes) Pou loc(umtenens)

lo(annes) And(reas)

M (iccus) Cimpan(us) p(ro) m(agist)ro actor(um)



